
Тетяна Жабська, 2021 рік випуску, продовжує навчання в магістратурі за 

освітньою програмою «Усний та письмовий переклад з англійської та другої 
західноєвропейської мови» 

Освітня програма «Переклад з англійської та другої західноєвропейської мови» 

полюбилася мені з нашого першого заняття своєю насиченістю та 

багатогранністю. Чотири роки плідного навчання дали мені змогу удосконалити 

знання англійської мови до професійного рівня та з нуля опанувати німецьку 

мову. За цей час ми вивчали широкий спектр дисциплін (від перекладознавста, 

термінології, стилістики до лінгвокраїнознавста), які заклали міцний фундамент 

для нашої майбутньої перекладацької діяльності. Завдяки практичним заняттям 

ми навчилися аналізувати, перекладати та редагувати тексти різних тематик; 

значну увагу приділіли усному послідовному перекладу та здобули навички 

перекладацього скоропису. Матеріали, з якими ми працювали, йшли в ногу з 

часом, завжди вдосконалювалися та підлаштовувалися під уподобання та 

інтереси студентів, що неабияк мотивувало всіх нас, і за що я вдячна 

викладачам кафедри теорії та практики з англійської мови. 

 


